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Sicherheitshinweise DE

e Installation und Anschluss durfen nur durch eine qualifizierte Elektrofachkraft nach geltenden Vorschriften
durchgeflhrt werden.

e Der Spiegelist ausschlieBlich flur die Nutzung in Innenrdumen und in dafiir geeigneten Badezimmerzonen
vorgesehen (Schutzart/ IP-Schutz beachten).

e Vorallen Montage-, Reinigungs- und Wartungsarbeiten muss die Stromzufuhr vollstandig abgeschaltet
werden.

e Das Produkt nicht in Bereichen mit direktem Wasserstrahl oder dauerhaft hoher Nasse installieren, wenn
die Schutzart dies nicht ausdrucklich zuldsst.

e Keine Verdnderungen oder Eigenreparaturen an elektrischen Bauteilen vornehmen; defekte Gerate nicht
weiter betreiben.

e Kabel und Anschlussstellen vor mechanischer Beschadigung und Feuchtigkeit schitzen, niemals
quetschen oder knicken.

e Spiegelglas regelmaBig auf Beschadigungen prifen und bei Rissen oder Lockerung sofort auBBer Betrieb
nehmen.

e Kinder nur unter Aufsicht am Spiegel bedienen lassen; der Spiegel ist kein Spielzeug.

e Keine Gegenstande am Spiegel aufhangen oder daran hochziehen.

e Nur mit einem leicht angefeuchteten, nicht scheuernden Tuch reinigen und keine aggressiven
Reinigungsmittel verwenden.

Safety Notice EN

. Installation and connection may only be carried out by a qualified electrician in accordance with
applicable regulations.

° The mirror is intended exclusively for indoor use and in suitable bathroom zones (note protection class/IP
protection).

° Before all assembly, cleaning and maintenance work, the power supply must be completely switched off.

. Do not install the product in areas with direct water jet or continuous high moisture if the protection class
does not expressly allow it.

. Do not make any modifications or repairs to electrical components; do not continue to operate defective
devices.

. Protect cables and connection points from mechanical damage and moisture, never crush or bend.

. Check mirror glass regularly for damage and take it out of service immediately if it cracks or loosens.

. Only allow children to be operated at the mirror under supervision; the mirror is not a toy.

. Do not hang objects from the mirror or pull them up by it.

. Clean only with a slightly damp, non-abrasive cloth and do not use aggressive detergents.

Avis de sécurité FR

. L'installation et la connexion ne peuvent étre effectuées que par un électricien qualifié conformément aux
réglementations applicables.
. Le miroir est destiné exclusivement a un usage intérieur et dans les zones de salle de bain adaptées (note

classe de protection/protection IP).



Avant tout travail d'assemblage, de nettoyage et de maintenance, 'alimentation doit étre complétement
coupée.

N'installez pas le produit dans des zones a jet d'eau direct ou a forte humidité continue si la classe de
protection ne le permet pas expressément.

Ne modifiez ni ne réparez les composants électriques ; Ne continuez pas a utiliser des appareils
défectueux.

Protégez les cables et les points de connexion des dommages mécaniques et de 'humidité, ne les écrasez
jamais ou ne les plient jamais.

Vérifiez régulierement les vitres du miroir pour détecter des dommages et retirez-le immédiatement du
service s'il se fissure ou se dessert.

N'autoriser les enfants qu'a étre opérés devant le miroir sous surveillance ; Le miroir n'est pas un jouet.
Ne suspendez pas les objets au miroir ni ne les soulevez par celui-ci.

Nettoyez uniquement avec un chiffon légerement humide et non abrasif, et n'utilisez pas de détergents
agressifs.



